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A TREATİSE BY HOCA-ZÂDE MUHAMMED RASİM: AHVÂL-İ MEHDÎ  

İzzet ESER* 

Öz  

Bu çalışma; İslam düşüncesinde önemli bir yere sahip olan Mehdîlik kavramını, Hoca-zâde 

Muhammed Rasim’in “Ahvâl-i Mehdî” risalesi bağlamında ele almaktadır. İslam dünyasında Mehdî 

inancı hakkındaki tartışmalı konular ve yorumlar analiz edilmiştir. Çalışmada, Mehdî kavramının 

yalnızca İslamî referanslarla sınırlı olmadığı, farklı kültür ve inanç sistemlerinde de benzer figürlerin 

bulunduğu, buradan hareketle günümüzde yapılan çalışmalarda bu konu ile ilgili bir fikir birliği 

olmadığı ortaya konmuştur. İslam düşüncesinde Mehdî inancının doğruluğunun yanı sıra kimliğinin 

de tartışmalara konu olduğu görülmüştür. Özellikle Hoca-zâde’nin risalesi, Mehdî’nin kimliğine dair 

farklı görüşleri derleyen ve bu bağlamda kaynakları titizlikle aktaran özgün bir metin olarak öne 

çıkmaktadır. Çalışmada, Hoca-zâde Muhammed Rasim’in Mehdîlik konusunda ortaya koyduğu 

görüşler değerlendirilmiş ve bu risalenin alan çalışanlarının dikkatlerine sunulması amaçlanmıştır. 

Elde edilen sonuçlar, Hoca-zâde’nin metninin, dönemin İslam düşüncesindeki Mehdî kavramına ışık 

tutan önemli bir kaynak niteliğinde olduğunu göstermektedir. Bu bağlamda çalışma, klasik metinlerin 

akademik olarak incelenmesi ve bu tür eserlerin İslam düşünce tarihi içindeki yerinin belirlenmesi 

açısından önemli bir katkı sunmaktadır. 

Anahtar Kelime: Hoca-zâde Muhammed Rasim, Mehdîlik, Ahvâl-i Mehdî Risalesi, İslam Düşüncesi 

       
Abstract  

This study examines the concept of Mahdism, a significant element in Islamic thought, through the 

lens of Hoca-zâde Muhammed Rasim’s treatise Ahvâl-i Mehdî. It analyzes controversial issues and 

interpretations surrounding the belief in the Mahdî within the Islamic world. The study reveals that 

the Mahdî concept extends beyond Islamic references, with similar figures appearing in various 

cultures and belief systems, highlighting the lack of consensus in contemporary discussions. In Islamic 

thought, both the authenticity and the identity of the Mahdî have been subjects of debate. Hoca-zâde’s 

treatise stands out as an original text, compiling diverse views on the Mahdî’s identity and carefully 

presenting related sources. The study evaluates Hoca-zâde’s perspectives on Mahdism, aiming to 

bring attention to this work for scholars. The findings demonstrate that his treatise is a crucial source 

that illuminates the Mahdî concept within the Islamic intellectual context of its time. This study makes 

a valuable contribution to the academic analysis of classical texts and to determining the place of such 

works within the history of Islamic thought. 

Keywords: Hoca-zâde Muhammed Rasim, Mahdism, Treatise on the State of the Mahdi, Islamic 

Thought 
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GİRİŞ  

Mehdîlik, İslam literatüründe sıkça zikredilen kavramlardan biri olmuştur. Mehdî kavramı 

ıstılahta özetle; dünyanın son zamanlarında toplumsal düzenin bozulduğu, ahlaki yozlaşmanın 

arttığı bir zamanda ortaya çıkarak bozulan düzeni tekrar sağlayacak, İslamî yaşam tarzını 

yeniden ikâme edecek kişi (Atik Gürbüz, 2019, s. 12) olarak betimlenmiştir. Bu kavram ile ilgili 

Kur’an-ı Kerîm’de, Buhârî ve Müslim’de doğrudan bir bilgi yer almamaktadır. Bu durum, konu 

ile ilgili muhtelif fikirlerin ortaya çıkmasına zemin hazırlamış ve kavramın kaynağının 

sorgulanmasına sebep olmuştur. Kültürlerin birbiriyle temas halinde olduğu ve medeniyetlerin 

hiçbir zaman saf olmadığı (Fığlalı, 1981, s. 179) gerçeği merkeze alınarak yapılan 

araştırmalarda Mehdî kavramının farklı din ve kültürlerdeki tezahürleriyle de karşılaşılmıştır. 

Ana özellikleri değişmemekle beraber bağlı bulunduğu inancın karakterine göre farklı 

özellikler ve isimler taşıyan bu kavram; Yeni Gine ve çevresinde “kargo kültü”, Kuzey Amerika 

yerlilerinde “ghost-dance” olarak karşımıza çıkarken Aztekler “Quetzalcoatl”, Eski Mısırlılar 

“Ameni”, Hindular “Kalki”, Budistler “Maytreya”, Mecusiler “Saoşyant”, Yahudi ve 

Hıristiyanlar “Mesih” kelimelerini bu kavram için kullanmışlardır (Sarıkçıoğlu, 2003, s. 369). 

Dolayısıyla Mehdî kavramının kronolojik olarak İslamiyet’ten önce ortaya çıkan inançlarda ve 

farklı kültürlerde değişik isim ve şekillerde var olması, bu kavramın diğer dinlerden veya 

kültürlerden transfer edilmiş bir kavram olma ihtimalini düşündürmüştür. Bu durum, literatürde 

iki ana görüşün ortaya çıkmasını sağlamıştır. Bu görüşlerden ilki; yukarıda zikredilen sebeple 

birlikte Mehdî ile ilgili vârid olan hadislerde soy kavramının ön plana çıkarılmasının bir 

cahiliye geleneği olmasına, Mehdî anlayışının siyasal iktidar ve maddî menfaat için bir araç 

olarak kullanılmasına dikkat çekmiştir. Bu görüş Mehdî inancının Müslümanları tembelliğe 

iterek sosyo-ekonomik olumsuz etkilerini, Mehdî ile ilgili anlatılarda sünnetullah ve âdetullah 

da denilen tabii kanunlara muhalif unsurların olmasını, yine bu inançtaki ric’at ve hulul 

kavramlarının rasyonel olmamasını ve son peygamber Hz. Muhammed’e (sav) bile nasip 

olmamış bir başarının Mehdî’ye nasip olacağı fikrinin akla ve hikmete aykırılığını gerekçe 

göstererek Mehdî’yi reddetmektedir (Gün, 2017, s. 123-124). İkinci görüş ise Mehdî inancını 

kabul etmektedir. Bu inancı kabul edenler de ilgili hadis rivayetlerinin büyük bir cemaat 

tarafından nakledilmesini ve dolayısıyla manevi mütevatir derecesine ulaştığını; diğer 

inançlarda benzer bir kavramın olmasının Mehdîlik kavramının transfer bir kavram olduğunu 

gösteremeyeceğini; Ehl-i Sünnet anlayışındaki Mehdî’nin Şiâ’daki olağanüstü özellikler 

yüklenmiş olan Mehdî’den ziyade, halkı hakka götürecek bir metodun öncüsü olduğunu (Gün, 

2017, s. 120-121) savunur. Konu ile ilgili Yıldız’ın çalışmasının (Yıldız, 2018) sonuç bölümü 
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de dikkate değer görüşler barındırmaktadır. Bu kavramı kabul edenler arasında Mehdî’nin 

kimliği ile ilgili ihtilaf da bulunmaktadır. Mehdî ile ilgili hadislerden hareketle Mehdî’nin 

Hasan b. Ali, Hüseyin b. Ali, Abbas b. Abdilmuttalib oğullarından biri, İsa b. Meryem veya 

İslam’ın zaferi için uğraşan her iyi ve doğru kişi olduğu/olabileceği görülmektedir (Fığlalı, 

1981, s. 202-203). Bu konuda delillendirerek fikir beyan etme amacı güden birçok çalışma 

mevcuttur. Bu çalışmalardan biri de Hoca-zâde Muhammed Rasim’e (ö. 1316 / 1899) aittir. 

Çalışmamızın amacı, Ahval-i Mehdî başlığı taşıyan ve bir Mesnevî şerhinin içinde müstakil bir 

risale olarak düzenlendiğinden tespiti oldukça zor olan bu çalışmayı alan çalışanlarının 

dikkatine sunmaktır. Bu çalışmada, mezkûr risale Latin harflerine aktarılmış ve değindiği 

konular ana hatlarıyla özetlenmiştir. Çalışmamız, Mehdî kavramı üzerine söz söyleme, fikir 

beyan etme veya bir çıkarımda bulunma amacı taşımamaktadır. 

1. Hoca-zâde Muhammed Rasim ve Eserleri 

Türk edebiyatında ve bilim sahasında köklü gelişim / değişimlerin olduğu bir dönem olan 19. 

yüzyılda yaşamış olmasına rağmen gelenekçi bir duruş sergileyen Hoca-zâde Muhammed 

Rasim’in hayatı ile ilgili kaynak sayısı oldukça mahduttur. Sicil kaydındaki, Hediyyetü’l-

Ârifîn’deki birkaç cümle ve eserlerinde kendisi ile ilgili ifade ettikleri dışında Hoca-zâde 

hakkında detaylı bilgi içeren bir kaynak olmaması, müellif hakkında yeterli bilgiye 

ulaşılamamasına neden olmuştur. Bu yüzden eserleri ile ilgili yapılan ve müteakip başlıkta 

zikredilen akademik çalışmalarda neredeyse aynı, sınırlı bilgi tekrarlanmıştır. Bu bilgiler 

aşağıda özetlenmiştir. 

Müellif, ismini Şerh-i Müntehabât-ı Mesnevî adlı eserinin dibacesinde Hoca-zâde Es-Seyyîd 

Muhammed Râsim el-Mevlevî olarak zikretmiş; seyyit ve mevlevî olduğuna vurgu yapmıştır 

(Eser, 2019, s. 5). Başbakanlık Osmanlı Arşivi sicil kaydında hakkında verilen bilgiler şu 

şekilde özetlenebilir: 1255 (1839-1840) yılında Malatya’da dünyaya gelmiş; çeşitli alanlarda 

eğitim almış; bir dönem Hamdi Paşa’nın kitapçılık hizmetinde bulunmuştur. Daha sonra Konya, 

Develi, Dersimbağı, Sivas ve Diyarbakır’da çeşitli makamlarda adliye hizmetinde bulunmuş, 

ilmî faaliyetleri meslekî çalışmalarının önüne geçince meslekî anlamda bazı sorunlar yaşamıştır 

(Başbakanlık Osmanlı Arşivi, DH. Said. d., nr. 4/458). Hoca-zâde, 1316 / 1899’da İstanbul’da 

vefat etmiştir (Bağdatlı, 1951, s. 395) ve kabrinin yeri bilinmemektedir. 

Arapça eserler kaleme alması, eserlerine sıklıkla Farsça bölümler eklemesi Hoca-zâde’nin bu 

iki dili eser yazacak kadar iyi bildiğini göstermektedir. Tefsir, hadis, fıkıh, tasavvuf alanlarında 

eser vermiş olmasından hareketle onun iyi bir eğitim almış olduğunu söylemek mümkündür. 

Aşağıda sıralanan eserler incelendiğinde oldukça geniş bir yelpazede birçok eser verdiği 
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görülmektedir. Müellif ile ilgili yapılan bir çalışmada (Aktan, 2019-1, s. 28)  kişiliği ile ilgili 

değerlendirme yapılmış ve sabırlı olduğu, dünya işlerini pek önemsemediği, tevekküle 

dayandığı ifade edilmiştir. 

1.1. Eserleri 

Hoca-zâde’nin eserleri, bulundukları kütüphaneler, eserlerinin içerikleri ve bu eserler üzerine 

yapılan kapsamlı çalışmalar aşağıda tablo halinde sunulmuştur. 

Tablo 1. Hoca-zâde Muhammed Rasim’in eserleri  

Eser Adı Nüsha/Nüshalar İçerik Çalışma / Çalışmalar 

Tuhfetü’l-Âşıkîn 

Hediyyetü’l-

Ma’şûkîn 

İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. 001621 

Mevlid Şerhi (Bayraktar, 2015) 

(Ceylan, 2015) 

(Ceylan, 2023) 

Kâşifü’t -Te’vîlât İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. T2008 

Füsûsu’l-Hikem Şerhi (Şeker, 2009) 

Hâb-nâme-i Râsim 

Hikmet 

İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. T06739 

Hâb-nâme (Aktan, 2019-1) 

(Aktan, 2019-2) 

(Aktan, 2020) 

Zübdetü’t-Tarîka Çorum Hasan Paşa İl Halk 

Kütüphânesi nr.19Hk858 ve 

Cumhuriyet Üniversitesi, İlahiyat 

Fakültesi Kütüphânesi 21796 (iki 

nüsha) 

Tasavvufla ilgili 

görüşleri 

(Vural, 2016) 

Şerh-i Müntehabât-ı 

Mesnevî 

İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. T1605 

Mesnevî’den seçilen 

beyitlerin şerhi 

(Savran, 2009) 

(Eser, 2019) 

(Eser, 2021) 

Tefsîr-i Âlemgîr İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. A0578 ve nr. 

A0579 (iki cilt) 

Tefsir  

Kimyâu’s-Saâdet İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. A0539 

Sahîh-i Buhârî şerhi  

Tercümetü’l-

Akâidi’l-Kibrîti’l-

Ahmer 

İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. A0695 

Fıkhî mes’elelere 

ictihadî çözümler 
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Şerh-i Mecelle-i 

Ahkâm-ı Adliyye 

İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. T1591 

Mecelle maddelerinin 

şerhi 

 

Mincâtü’l-Vusûl alâ-

Metni Mirkâti’l-Usûl 

İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. A0683 

Mirkâtü’l-Usûl isimli 

fıkıh konulu eserin 

şerhi 

 

Nuhbetü’l-Belâğa İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. A0683 

İbn Hacer’in 

Nuhbetü’l-Fiker adlı 

eseri ile ilgili bir 

çalışma 

 

Fetâvâ-yı 

Abdürrahîm Ma’a’n-

Nukûl 

İstanbul Müftülüğü, Meşîhat 

Arşivi, nr. 136 ve nr. 137 (iki cilt) 

Şeyhülislam Menteşe-

zâde Abdurrahim 

Efendi’nin fetvaları 

 

El-Bedriye alâ-

Metni’l-Gurer 

İstanbul Üni. Nâdir Eserler 

Kütüphânesi, nr. A0716 

Gurerü’l-Ahkâm 

isimli esere yazılmış 

bir şerh 

 

 

Ayrıca; Kâfiye, Kaside-i Bürde, Cevherî Şerhleri, Mültekâ Şerhi, Sirâciyye Şerhleri, Sûre-i 

Yûsuf Tefsîri, Ömer Nesefî akâidi üzerine şerh, Hidâye şerhi, Sefîne-i Râsim isimli dört ciltlik 

bir Mülteka’l-Ebhûr şerhi de Hoca-zâde’ye atfedilmekle beraber bu eserler henüz tespit 

edilememiştir (Ceylan, 2015, s. 15). Yukarıdaki eserler ve eserlerin içerikleri incelendiğinde 

Hoca-zâde Muhammed Rasim’in hadis, tefsir, fıkıh, tasavvuf gibi farklı alanlarda birçok eser 

kaleme almış olduğu görülmektedir. Bu kadar farklı alanda eser veren bir müellifin Mehdî 

kavramı hakkındaki görüşleri elbette dikkate değer bulunmalıdır. 

2. Ahval-i Mehdi Risalesi 

İstanbul Üniversitesi Nâdir Eserler Kütüphanesi’nde nr. T1605 ile kayıtlı olan ve kütüphane 

kayıtlarında Şerh-i Müntehabât-ı Mesnevî olarak adlandırılan mecmuanın içinde yer 

almaktadır. 235 varaktan oluşan bu mecmua, Hoca-zâde Muhammed Rasim tarafından 

Mesnevî’den intihab edilen 187 beytin şerh edildiği bir eserdir. Bu Mesnevî şerhi doktora tezi 

olarak çalışılmıştır (Eser, 2019). Mecmuanın içerisine konu bütünlüğüne aykırı olacak şekilde 

müstakil risaleler eklenmiştir. Bu risalelerden biri Bābu Aḥvāli’l-Mehdī başlığını taşıyan 

risaledir. Risale, mezkûr mecmuanın 178a-183a varak aralığında yer almaktadır.  

Risalenin sayfaları 236x176 mm ebatlarındadır. Kâğıt aharlı ve cetvelleri yaldızlıdır. Metnin 

başladığı 178a’da 19 satır, son bulduğu 183a’da 14 satır, geriye kalan sayfalarda ise 25 satır yer 
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almaktadır. Metin; nesih hatla ve siyah mürekkeple, varak numaraları ve 178b sayfasında yer 

alan “Gelelüm” başlığı kırmızı mürekkeple imla edilmiştir. Metin mensurdur ve harekesizdir. 

Eserin müellif hattı mı müstensih hattı mı olduğu ile ilgili herhangi bir bilgi mevcut değildir. 

Nüsha araştırmaları neticesinde Yazarın Tuhfetü’l-Âşıkîn Hediyyetü’l-Ma’şûkîn adlı eserinde 

de “Der-Beyân-ı Ahvâl-i Mehdî” isimli bir bölüm olduğu görülmüştür. Fakat yapılan 

incelemede bu iki metin arasında giriş cümleleri ve başvurulan hadisler ile ilgili benzerlikler 

olsa da konunun işleniş biçimi ve kapsamı açısından ciddi farklılıklar olduğu görülmüştür. 

Ayrıca Tuhfetü’l-Âşıkîn Hediyyetü’l-Ma’şûkîn’de Mehdi ile ilgili yer alan metnin büyük 

oranda Pîrîzâde Mehmed Sâhib tarafından İbn Haldun’un Mukaddime’sinden yapılan çeviriden 

alıntı (Ceylan, 2015, s. 32) olduğu da göz önünde bulundurulunca iki metnin aynı konuyu 

işleyen farklı metinler oldukları sonucuna ulaşılmıştır. Risalenin farklı bir nüshasının olmadığı 

tespit edilmiştir. 

2.1. Muhtevası 

Hoca-zâde Muhammed Rasim, Ahval-i Mehdi risalesinde Mehdî/Mehdîlik ile ilgili farklı 

görüşleri delilleriyle birlikte bir araya getirmeye çalışmıştır. Başvurduğu kaynak sayısı oldukça 

fazladır. Kendisine ait fikirleri ise genellikle konu ile ilgili tartışmaları ifade ettikten sonra 

metne eklemiştir. Mehdî meselesi ile ilgili tartışmalı konuları işlerken üzerinde ihtilaf bulunan 

başka fıkhî meselelerden faydalanmıştır. Konu ile ilgili hadisler sunarken senetlerini de 

nakletmiştir. Zıt fikirleri bir arada sunan müellif, konunun anlaşılırlığını artırmıştır. 

Müellif; esere başlarken Mehdî’nin zuhuru hakkında hadis imamları arasında ihtilaf olduğunu, 

bazı hadis imamlarının birçok hadisi delil göstererek Mehdî’nin hurucunu ispatlamaya 

çalıştığını, bazılarının ise bu hadis rivayetlerini tenkit ederek sahih olmadıklarından hareketle 

Mehdî’nin hurucunu inkâr ettiklerini ifade etmiştir. Ayrıca tasavvufun önde gelen isimlerinin 

de konu ile ilgili görüşlerine değinmiştir. Mehdî’nin hurucu ile ilgili Tirmizî, Ebû Davud, 

Bezzâz, İbn Mâce, Hâkim, Teberânî gibi isimlerin birçok senetle birlikte hadis naklettiklerini 

ifade eden Hoca-zâde; örnek olarak senetleriyle birlikte “Bir kimesne Mehdīnüñ ḫurūc ve 

ẓuhūrını tekẕīb itse küfrüne ḥükmolunur” (vr. 179a) hadisini vermiştir. Ardından bu hadisi inkâr 

edenlerin de görüşünü sunmuş; hadisin râvîleri arasında bulunan Ebû Bekr-i İskaf’ın hadis 

imamları arasında hadis nakli konusunda şüpheli bir kişi olduğunu ve bu yüzden bu hadisi cerh 

ettiklerini ifade etmiştir. Daha sonra Hakîm’den “Sāᶜat ḳāᵓim olmaz ol vaḳte dek ki ṣaḥīfe-i arż 

ẓulumāt-ı ẓulm u sevād ve cevr ü ᶜudvān ile mümtelī olup baᶜdehu benüm ehl-i beytümden bir 

recül ẓuhūr ider ki şerīᶜat-ı ġarrāyı nūr-ı ᶜadl ile tenvīr ider nitekim ẓulm ile memlū olmuşidi.” 

(vr. 179b) hadisini aktardıktan sonra bu hadisin de Buhârî ve Müslim şartlarına uygun 
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olmadığını, Kur’an-ı Kerim’den sonra Kütüb-i Sitte’nin önemli olduğunu ve Kütüb-i Sitte’de 

de Buhârî’nin önemli olduğunu belirtmiş, mezkûr hadisin ta’ndan azade olması durumunda 

Buhârî’de yer alması gerektiğini ifade etmiş ve söz konusu hadisin bu yönüyle cerh edildiğini 

ifade etmiştir.  

Mehdî’nin zuhurunu hadislerle delillendirmeye çalışan kesim ile ilgili yukarıdaki iki hadisi 

tartıştıktan sonra müellif, kırmızı mürekkeple “Gelelüm” başlığı atmış ve Mehdî’nin hurucunu 

inkâr edenlerin görüşlerini sunmaya başlamıştır. Bu noktada yine kaynağıyla birlikte, “Lā 

Meḥdī illā c Īsā” ( vr. 179b) hadisini sunmuştur. Ardından Hâkim Nisâbûrî’nin, isnad silsilesinde 

ismi geçen Muhammed bin Halid’in meçhul bir şahıs olması isnadında ihtilaf oluşturduğundan 

hadisi cerh ettiğini ifade etmiştir. Mezkûr hadisle ilgili ayrıca bazılarının “mehd” kelimesinin 

“beşik” anlamına işaret ederek bunu vakt-i sabâda konuşan küçük çocuk olarak 

yorumladıklarını belirten müellif; beşikteki çocuğun konuşması durumunun sadece Hz. İsa’ya 

ait bir durum olmadığını, Benî İsrâil’den Cüreyc hikâyesinde ve Hz. Yusuf kıssasında da aynı 

durumun olduğunu ifade etmiştir. 

Müellif, Muhyiddin İbnü’l-Arabî’nin Mehdî meselesiyle ilgili görüşlerini de kaleme almıştır. 

Arabî’ye göre Mehdi, peygamber soyundan ve Hz. Fatıma evladındandır; Hz. Muhammed nasıl 

hatemü’l-enbiya ise Mehdî de hatemü’l-evliyadır. Müellif bu noktada İbnü’l-Arabî’nin Anka-

yı Muğrib isimli eserini kaynak göstermiştir. Bu eserde İbnü’l-Arabî’nin, Buhârî’den aldığı bir 

hadisin mazmunundan hareketle nasıl ki Hz. Muhammed risalet binasının son ve tamamlayıcı 

tuğlası ise Muhammed Mehdi’nin de velayet binasının son ve tamamlayıcı tuğlası olduğunu, 

nübüvvet ile velayet makamları arasındaki büyük fark göz önünde bulundurulunca da hatemü’l-

enbiyayı altın tuğla, hatemü’l-evliyayı ise gümüş tuğla olarak ifade ettiğini belirtmiştir ( vr. 

180a-180b). Ayrıca İbnü’l-Arabî’nin, Mehdî’nin hurucu ile ilgili bazı işaretlerden hareketle 

vakit tayin ettiğini fakat tayin edilen bu vakit geçmesine rağmen Mehdî’nin zuhur etmeyişinin 

İbnü’l-Arabî’yi anlamayanlar tarafından eleştirildiğini ifade etmiştir (vr. 181a). 

Hoca-zâde; Mehdi hakkındaki hadislerin ihtilaflı olduğunu ve Buhârî’nin de ihtilaflı hadisleri 

nakletmediğini, bu yüzden Buhârî’de Mehdî ile ilgili hadis bulunmadığını ifade etmiştir (vr. 

181b). Buhârî’nin hadis ilmindeki yeri, önemi ve hadis nakil yöntemine örnek vererek değinen 

müellif; metnin geri kalan kısmında Mehdî konusuna değinmemiş, hadis âlimleri ve mezhepler 

hakkında bilgi vermiştir. 
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2.2. Metin çevri yazıya aktarılırken dikkat edilen hususlar 

Metin çeviri yazıya aktarılmış, bu esnada metnin kaleme alındığı dönemin dil özellikleri göz 

önünde bulundurulmuştur. Metinde özel adlar ilk harfleri büyük olacak şekilde imla edilmiştir. 

Müellifin kastını araştırmacının zannıyla sınırlandırmamak için metne noktalama 

eklenmemiştir. Varak numaraları köşeli ayraç […] içinde verilmiştir. Ayrıca satırlar 

numaralandırılmamıştır.  

3. METİN 

Bābu Aḥvāli’l-Mehdī 

[178a] Mehdīnüñ ḫurūcı ḥakkında eᵓimme-yi ḥadīs̱ eḥādīs̱-i ᶜadīde taḫrīc u rivāyet idüp 

daᶜvālarını is̱bāt itdiler ve baᶜżıları daḫi Mehdīnüñ ḫurūcını inkār idüp naḳl olunan eḥādīs̱i cerḥ 

ü ṭaᶜn itdiler sādāt-ı mutaṣavvıfenüñ müteᵓaḫḫiri daḫi ḫurūc-ı Meḥdī ḥaḳḳında meslek-i āḫere 

sülūk ile istidlāl idüp meslek-i keşf ü şühūda iᶜtimād itdiler İmām Tirmizī ve Ebū Dāvud ve 

Bezzāz ve İbn Māce ve Ḥākim ve Ṭaberānī ve anlaruñ ems̱āli is̱bāt-ı Mehdīnüñ ẓuhūr ve ḫurūcı 

ḥaḳḳında vārid olan eḥādīs̱i taḫrīc idüp esānīd-i ᶜadīde naḳl u rivāyet itdiler ez-cümle ol ḥadīs̱-

i şerīf ki Ebū Bekr-i İskāf İmām Mālik bin Enese isnād idüp anlar daḫı ṭābiᶜinden Muḥammed 

bin Münkedirden ol daḫi aṣḥāb-ı kirāmdan Ḥażreti Cābirden Ḥażreti Cābir daḫi bi’ẕ-ẕāt Cenāb-

ı Dīvān-ı Nübüvvet-maᵓāb efendimizden rivāyet idüp mişkāt-ı ṣadr-ı nübüvvetden şeref-rīz 

ṣüdūr olmuş ol ki bir kimesne Mehdīnüñ ḫurūc ve ẓuhūrını tekẕīb itse küfrüne ḥükmolunur diyü 

rivāyet olunan ḥadīs̱i münkirīn ṭarafından cevāb virdiler ki Ebū Bekr-i İskāf eᵓimme-yi 

muḥaddis̱in miyānında vażᶜ-ı ḥadīs̱ ile müttehem bir kimesne olup ṣıḥḥat-ı ṭarīḳi ve silsile-i 

isnādı Mālik İbn Enes ḥażretlerine müntehī oldıġı daḫi yaḳīnen maᶜlūm degüldür diyü ṭaᶜn u 

cerḥ itdiler ve yine bu bābda Ḥākim ᶜAvf-ı Aᶜrābī ṭarīḳından oldıġı Ebi’ṣ-Ṣıddīku’n-Nācīden 

oldıġı Saᶜīd Ḫudrīden rivāyet [179b] itdigi üzere Resūl-i Ekrem ḥażretleri buyurdılar ki sāᶜat 

ḳāᵓim olmaz ol vaḳte dek ki ṣaḥīfe-i arż ẓulumāt-ı ẓulm u sevād ve cevr ü ᶜudvān ile mümtelī 

olup baᶜdehu benüm ehl-i beytümden bir recül ẓuhūr ider ki şerīᶜat-ı ġarrāyı nūr-ı ᶜadl ile tenvīr 

ider nitekim ẓulm ile memlū olmuşidi diyü ḥadīs̱-i meẕkūrı Ḥākim taḫrīc itdikden ṣoñra ẕikr 

itdigi ḥadīs̱-i meẕkūr şeyḫeyn şarṭlarına yaᶜnī Buḫārī ve Müslime muvāfıḳ ḥadīs̱-i ṣaḥīḥ 

degüldür yaᶜnī bu ikide meẕkūr degüldür ve taḫrīc daḫi buyurmamışlardur ve bāḫuṣūṣ Kurᵓān-

ı Aᶜẓīmü’ş-Şāndan ṣoñra Kütüb-i Sittenüñ evvelkisi Buḫārī-yi Şerīfdür ki hīç bir muḥaddis̱ 

kaᶜb-ı Buḫārīye vāṣıl olmamışlardur egerçi ṭaᶜndan sālim olsa ẕikr buyururlar idi diyü yine ṭaᶜn 

u cerhden ḫālī olmadılar bu ḫuṣūṣda ḥadīs̱-i şerīfle hücec-i ḳavīleri pek çoḳ ise de taṭvīl-i kelām 

olmasun içün ṭayy olunup bu ḳadarca ile iktifā olundı pes imdi gelelüm Meḥdīnüñ ḫurūcını 

inkār idenlere anlar daḫi baᶜż-ı ās̱ār ile istidlāl itdiler ez-cümle Muḥammed bin Ḫālid el-Cündī 
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Abān bin Ṣāliḥden ol daḫi Ebī ᶜAyyāşdan ol daḫi Ḥaṣan Baṣrīden ol daḫi Enes bin Mālikden 

Ḥażreti Enes daḫi Cenāb-ı Faḫr-ı ᶜĀlemden bu ḥadīs̱-i şerīfi rivāyet idüp Sulṭān-ı Melāᵓike-

sipāh ṣallallāhu ᶜaleyhi ve sellem buyurdılar ki āhir zamānda ẓuhūrı mavᶜūd ve muntaẓar olan 

Mehdī ancaḳ ᶜĪsā bin Meryem ᶜaleyhimü’s-selām olup Ḥażreti ᶜĪsādan g̮ayrī Mehdī olmadıġını 

beyān buyurdılar lākin Ḥākim Nisābūrī buyurdı ki Muḥammed bin Ḫālid bir mechūl şaḫṣ 

oldıġından māᶜadā ḥadīs̱-i meẕkūruñ naḳl olunan isnādında iḫtilāf olunup baᶜż-ı ᶜulemāᵓ ḥadīs̱-

i meẕkūruñ silsile-yi isnādı Muḥammed bin Ḫālidden Ḥażreti Enese [180a] müntehī olunca 

ṭarīḳ-i meẕkūr ile taḫrīc itdi ki anı Muḥammed bin İdrīs Şāfiᶜīye nisbet itdiler bu münferid ve 

munḳaṭıᶜdur didiler ve baᶜżılar daḫi lā Meḥdī illā ᶜĪsā  ḥadīs̱ini lafẓ-ı mehdī ile murād gehvāre 

maᶜnāsına olan mehd eṭfāle nisbet olunup vaḳt-ı ṣabāda tekellüm iden ṭıfl-ı ṣaġīr ancaḳ Ḥażreti 

ᶜĪsādur diyü ḥadīs̱i teᵓvīl itdiler lākin eṭfālde nuṭḳ u tekellüm vukūᶜı Ḥażreti ᶜĪsāya maḫṣūṣ 

olmayup ben-i İsrāᵓilde Cüreyc hikāyesinde ẕikr olunan ṭıfluñ ve Ḥażreti Yūsufuñ  tebriyye-yi 

sāḥa-yı ẕimmeti içün şehādet iden ṣaġīrüñ nuṭḳ u tekellümini baᶜż-ı aḳvālde s̱ābit olmaġla ḥadīs̱-

i meẕkūr içün ẕikr olunan teᵓvīl ṣaḥīḥ olmaz baᶜdeẕā sādāt-ı ṣūfiyyeden Şeyḫ-i Ekber ḳuddise 

sırruhu’l-aṭhar ḥażretleri daḫi ḳısm-ı evveli teᵓyīd idüp İmām Mehdī ehl-i beyt-i nübüvvetden 

ẓuhūr u ḫurūcı muntaẓar olan Muḥammed Mehdīden kināye olunup Ḥażreti Resūlullāh 

ḫātemü’l-enbiyā ve Mehdī ḫātemü’l-evliyāᵓ ve Ḥażreti Fāṭımatu’z-Zehrā raḍıyallāhu ᶜanhā 

evlādındandur diyü buyurdılar ḥattā ᶜAnḳā-yı Muġrīb nām kitābında Mehdīye ḫatemü’l-evliyā 

tesmiye idüp libne-yi fıḍḍa yaᶜnī sīm kerpiç laḳabıyla telḳīb idüp ve laḳab-ı meẕkūr ile İmām 

Buḫārī ḥażretlerinüñ Bāb-ı Ḫātemü’l-Enbiyāda taḫrīc buyurdıġı ḥadīs̱-i şerīfüñ mażmūnına 

işāret buyurup telḳīb-i Mehdīye ḥadīs̱-i meẕkūr ile tevessül buyurdı ḥadīs̱-i şerīfüñ Allahu aᶜlem 

mażmūn-ı şerīfi böyledür ki Sulṭān-ı serīr-i ıṣṭıfā ᶜaleyh-i efżalü’t-teḥāyā buyurdılar ki benden 

aḳdem tāc-ı vehhāc-ı risālet ile ser-i saᶜādetmendleri ārāste olan enbiyā-yı c aẓām c aleyhi’ṣ-ṣalātu 

ve’s-selāma nisbet ile benüm ḥāl u şānum ol şaḫṣuñ ṣıfat u ḥāline müşābihdür ki bir beyt 

bināsına şürūᶜ idüp dört dīvār ve ṣaḳf u cidār ve sāᵓir erkānını tekmīlde [180b] bir ḥadde bāliġ 

olur ki faḳaṭ binā-yı meẕkūrda bir libne vażᶜ idicek mevżiᶜ bāḳī ḳalur ki o kerpiç vażᶜ olunduḳda 

binānuñ tekmīli ḥāṣıl olur işte benüm Ẕāt-ı ḳudsī-simātım ol libne maḳāmına ḳāᵓimdür 

buyurdılar bināen c aleyh Ḥażreti Şeyḫ daḫi Ḫātemü’l-Enbiyā c aleyhi efżalü’t-teḥāyā ḥażretlerini 

ikmāl-i bināda cüzᵓ-i aḫīr olan libne ile tefsīr idüp binā-yı beyt ol libne ile tekmīl olındıġı gibi 

Nebiyyān-ı refīᶜü’ş-şān-ı nübüvvet daḫi cevher-i Ẕāt-ı Muḥammedī ile tamām ve ḳaṣr-ı menīᶜ-

i risālet ol rekīn ile şeref-pezīr ḫiṭām olmasına ve Ẕāt-ı ᶜĀlī-yi ḳudsiyyeleri nübüvvet-i kāmile 

ṣāḥibi oldıġına işāret itdiler ve daḫi merātib-i velāyet-i mütefāvit olmaġla (10) muṭlaḳ rütbe-yi 

velāyeti mertebe-yi nübüvvete teşbīh idüp derece-yi velāyetde ḥadd-i kemāle bāliġ olan velī-yi 

kāmili ḫātemü’l-evliyāᵓ ismiyle mevsūm itdiler yaᶜnī rütbe-yi vālā-terīn ḫātime-yi nübüvveti 
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iḥrāz iden Faḫr-ı ᶜĀlem ḫātemü’l-enbiyāᵓ oldıġı derece refīᶜa-yı ḫāteme-yi velāyeti cāᵓiz olan 

velī-yi kāmile daḫı ḫātemü’l-evliyāᵓ ıṭlāḳ buyurdılar ve ẕikr olunan ḥadīs̱-i şerīfde ḫāteme-yi 

nübüvvet rütbesinden zāviyye-yi beyte vażᶜ olunan libne ile taᶜbīr ve kināye olundıġı gibi rütbe-

yi velāyetde ḥadd-i kemāl ve ḫāteme-yi velāyet daḫi ḫāteme-yi nübüvvet maḳāmına iḳāmet 

olunup tems̱īl ve teşbīhde libne ıṭlāḳı nisbet-i vāḥide üzre melḥūẓ ve merᶜī oldı lākin mertebe-

yi ḫatm-ı nübüvvet ile mertebe-yi ḫāteme-yi velāyet miyānında tefāvüt-i c aẓīm mevcūd olmaġla 

ḫātemü’l-enbiyāya libne-yi ẕeheb ve ḫātem-i evliyāya libne-yi fıḍḍa ıṭlāḳı üzre ıṣṭılāḥ olunup 

ẕeheb ile fıḍḍa miyānında vāḳiᶜ  tefāvüt nisbet ile derece-yi nübüvvet ile mertebe-yi velāyetüñ 

farḳ u tefāvütlerine işāret olundı şöyle ki libne-yi ẕeheb ile ḫātem-i silsile-yi nübüvvet c aleyhi’s-

selām ḥażretlerinden ve libne-yi fıḍḍa ile ehl-i beyt-i nübüvvetden ẓuhūr u ḫurūcı muntaẓar 

olan Muḥammed Mehdīden kināye olup Ḥażreti Resūle ḫātemü’l-enbiyā ve Mehdī [181a] 

ḫātemü’l-evliyāᵓ oldı diyü buyurdılar ve ḫurūc-ı Mehdīye daḫi baᶜż-ı rumūzāt ile işāret buyurup 

taᶜyīn itdilerse murād-ı Ḥażreti Şeyḫi idrāk itmediklerinden baᶜż-ı münkirīn suḫan-ı dırāz idüp 

taᶜyīn itdigi vaḳt duḫūl idüp elᵓān ẓuhūr itmedi diyü ṭaᶜn itdiler ammā bilmezler ki bu esrārdur 

buna nāmaḥremler āgāh olmazlar ve aġyārdan daḫi ketm idüp mestūru’l-ḥāl işāret iderler imdi 

gelelüm ferīḳayn miyānında olan iḫtilāfa fi’l-vāḳiᶜ nefsü’l-emrde ᶜinde’l-uṣūliyyīn bu iḫtilāf 

becādur yaᶜnī bermuḳteżā-yı şurūṭ-ı c aşer esānid ṭaᶜn u cerḥden sālim olmaḳ gerek ise de bundan 

aṣl Mehdīnüñ ḫurūcını inkār lāzım gelmez zīrā s̱emere-i iḫtilāf bunuñ üzerinedür ki āḫir 

zamānda Mehdī ḫurūc idecekdür ammā Mehdīden murād Ḥażreti c Īsā mıdur yoġısa Muḥammed 

Mehdī midür bu cihetle eᵓimme beyninde min cihetü’l-esānid iḫtilāf vāḳiᶜ oldıġında mesᵓele-i 

meẕkūr bihimā müttefeḳun ᶜaleyh olmayup muḫtelefun fīh olmaġın ḳaṭᶜiyyu’s̱-s̱übūt olmayup 

ẓanniyi’s̱-s̱übūt oldu mesāᵓil-i fıḳḥdan mesḥü’r-reᵓs mesᵓelesine müşābih olur ki eᵓimme 

miyānında aṣl-ı reᵓs-i mesḥde iḫtilāf olmayup miḳdārında iḫtilāf olundıġı gibi şöyle ki Ḥażreti 

İmām-ı Aᶜẓam ᶜindehu nāṣiyeh ḥadīs̱-i şerīfiyle rubᶜını mesḥ farżdur buyurdılar İmām Şāfᶜī 

cüzᵓini mesḥ farżdur ve İmām-ı Mālik ve Ḥanbelī ḥażretleri daḫi istīᶜābı farżdur buyurdılar ve 

mesᵓele-yi meẕkūr bihimā daḫi böylece ise de lākin bu ḫuṣūṣda muḥākeme lāzım gelse ḳanḳı 

cānib ercaḥ ve ḳanḳısı mercūḥdur imᶜān-ı naẓar ve fikr-i ṣāᵓib ile naẓar ve mülāḥaẓa olunsa 

ercaḥ cānibi Mehdī-yi maᶜrūfuñ ḫurūcıdur zīrā ḳısm-ı evvel ḫurūcına beyyine iḳāme itdiler ve 

mutaṣavvufīnden Ḥażreti Muḥyi’d-dīn daḫi ḳısm-ı evvel cānibini taḳviyye buyurdılar çünki 

cenāḥ-ı vāḥid ᶜulemāsından [181b] ḳısm-ı evvel ve ẕü’l-cenāḥeynden ehlullāh-ı kirām cemᶜ 

oldılar elbette ecniḥā-yı s̱elas̱enüñ delīli cenāḥ-ı vāḥid ṣāḥibinden ercaḥ oldıġı aẓher mine’ş-

şemsdür ve eᵓimmenüñ eks̱erisi daḫi bunuñ üzerine ḳarār virmişlerdür ammā Buḫār-ı Şerīfde 

Mehdī ḥaḳḳında ḥadīs̱ mevcūd olmadıġınuñ vechi budur ki Ḥażreti Buḫārī ṭuruḳ-i Hicāziyyin 

ve c Irāḳiyyin ve Şāmiyyini cemᶜ idüp anlaruñ naḳl u rivāyetinde ictimāᵓ ve iḫtilāḳ itdikleri ḥadīs̱i 
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terk eyledi Mehdī ḥaḳḳında olan daḫi bu ḳabīlden oldıġından ṭayya bādī oldı şöyle ki Buḫārīde 

meẕkūr olan ḥadīs̱-i şerīfler müttefeḳun ᶜaleyhdür Sulṭānü’l-Muḥaddis̱īn Ḥażreti İmām Buḫārī 

ᶜaleyhi raḥmetü’l-Bārī yedi biñ iki yüz ḥadīs̱i müştemil olup anlardan üç biñ ḥadīs̱ mükerrer 

ẕikr olunmuşdur ki her bābda ᶜalā ḳāᶜidetü’l-fıḳḥ bir ṭarīḳa maḫṣūṣ ile beyān buyurmuşlardur 

İmām Müslim bin Haccāc el-Kuşeyrī Ḥażreti Buḫārī gibidür ancaḳ mükerreri ḥaẕf itmişlerdür 

ammā İmām Aḥmed yedi yüz elli biñ ḥadīs̱den naḳd u intiḫāb itdigi otuz biñ ḥadīs̱-i şerīfdür ve 

bu bābda ümmehāt-ı sünen olan kütüb-i ḥamsenüñ taṣḥīḥine ṣarf-ı himmet ve māᶜadāya taᶜrīż 

nādirdür ammā Ṣaḥīḥ-i Buḫārīnüñ rütbesi cümleden aᶜlā olup daḳāyıḳ u mezāyasına vüṣūl ᶜasīr 

olmaḳdan nāşī şerḥini istiḥṣāb idüp ḳaṣd u merāmını iżāḥda ḳāṣir oldılar zīra anda mesṭūr olan 

eḥādis̱-i ṣaḥīḥa ṭuruḳ-ı ᶜadīde ve esānīd-i müteᶜaddide ile vārid olup ehl-i Hicāz ve Şām ve 

ᶜIrāḳdan mervī olmaġla Ṣaḥīḥ-i Buḫārīnüñ şerḥi ricāl-i ḥadīs̱üñ ḥāl ü şānlarını ve nāsuñ anlar 

ḥaḳḳında olan iḫtilāflarını ᶜilm ü iḥāṭāya mevḳūfdur ve keẕālik İmām Buḫārī ṣaḥīḥini ebvāb-ı 

fıḳh üzerine tertīb ve terceme itmekle ol bābda ve diger bābda mükkerreren īrād eyler bu vechle 

tefaḳḳuh ve tefehhuma iḥtiyāc [182a] olunur bināᵓen ᶜaleyh Ṣaḥīḥ-i Buḫārīde ẕikr olunan 

terācim-i kes̱īrede iştibāh olunup keşfinde ziyāde ṣuᶜūbet vardur nitekim Bābu Taḫrību’l-Beyti 

Ẕu’s-Suvayḳateyni Mine’l-Ḥabeşeh  ᶜunvānıyla ẕikr itdigi bābda vāḳiᶜ olan münāsebet-i 

ḫafiyye ki bāb-ı meẕkūrı āḫir zamānda ṭāᵓife-yi Ḥabeşeden iki sāḳları daḳīḳ kimesnenüñ Beyt-

i Şerīfi taḫrīb itmesi içün ᶜaḳd u īrād itdikden ṣoñra ve iẕā caᶜelnā’l-beyte mes̱ābeten li’n-nāsi 

ve emnā   āyet-i kerīmesini ẕikr eyleyüp andan ġayrī bir nesne ziyāde itmedigi cihetden ᶜunvān-

ı bāb ile āyet-i kerīme miyānında münāsebetüñ vechi nās üzerine ḫafī olup tevcīhi istiṣḥāb 

itdiler baᶜż-ı müfessirīn-i ᶜiẓām ve muḥaddis̱īn-i kirām buyurdılar ki terācim ü ebvābı ṣaḥāᵓif-i 

tesvīde derc ü taḥrīr itdikden ṣoñra her terceme ve bābda kendüye müyesser oldıġı mertebe 

eḥādīs̱i ketb ü tasṭīr idüp ve ḥaşv u terācimi itmām u istifā  eylemezden maḳdem dār-ı beḳāya 

rıḥlet buyurdı nevverallāhu mes̱vāhu çünki Kitāb-ı Buḫārī müsveddede müsevvid oldıġı üzre 

rivāyet olunmaġın baᶜż-ı mevāżıᶜında ḫalel vāḳiᶜ oldı diyü serd-i maḳāl eylediler āyet-i kerīme 

ile ḥadīs̱-i şerīf miyānını Buḫārī şāriḥi Ḳāżī İbn Mübārek şöyle tevcīh eylediler ki ve iẕā 

caᶜelnā’l-beyte āyet-i kerīmesinde vāḳiᶜ caᶜelnā kelime-i mübārekesini ḳadernā maᶜnāsında 

istiᶜmālden neşᵓet idüp yaᶜnī Cenāb-ı Ḥaḳḳ Beyt-i Şerīfi nās içün meᵓmen ve meᵓāb taḳdīr 

buyurdıġı ṣūretde ilāyevmi’l-ḳıyāmeh Ḥarem-i Kaᶜbe-yi Şerīf maḳām-ı emn ü emān olmaġla 

ḥadīs̱-i şerīfden münfehim olan hedm ü taḥrībden sālim olmaḳ iḳtiżā ider ammā ḥadīs̱-i şerīf ile 

āyet-i kerīmenüñ miyānını tevfīḳ içün caᶜelnā şereᶜnā  maᶜnāsına oldıḳda ẕi’s-suvayḳateyn nām 

şaḫṣ-ı Ḥabeşīnüñ beyti taḥrībine münāfī olmaz zīrā Beyt-i Şerīfüñ [182b] ibtidā-yı bināsına nās 

içün meᵓmen ü meᵓāb oldıġı ḥālde şürūᶜ olunmaḳ taḳdīr gibi ilākıyāmi’s-sāᶜat nāsuñ anda emn 

ü ḳarārını iḳtiżā itmeyüp teṭāvül-i ᶜahd u ḳurūn ile indirāsı ve inhidāmını münāfī olmaz diyü 
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tefsīr buyurdılar ve lihaẕā İbn Baṭṭāl ve İbn Mülehhebden menḳūldur ki ᶜulemā-yı ümmet ve 

fużalā-yı milletden bir kimesne Buḫārīnüñ murādı üzre kitāb-ı mübāreke içün vācib olan şerḥi 

ikmāl ve īfā itmeyüp bu vechle ẕimmetlerinde dīn olmaḳ maᶜnāsına işāret itdiler ve daḫi maᶜlūm 

ola ki eᵓimme-yi müctehidīn daḫi biḍāᶜa-yı ḥadīs̱de mütefāvit olup naḳl u rivāyetde iks̱ār u aḳvāl 

ile muḫtelif oldılar Ḥażreti İmām-ı Aᶜẓam ḥaḳḳında menḳūldur ki naḳl u isnād ᶜalā ḳavl on yedi 

ve rivāyet-i uḫrāda elli ḥadīs̱e bāliġ oldı İmām Mālik ḥaḳḳında üç yüz ḥadīs̱ miḳdārı olur 

Aḥmed bin Ḥanbelde otuz biñ ḥadīs̱ münderic olmaġla eᵓimme-yi ictihāddan her imām 

ictihādları miḳdārı naḳl-ı ḥadīs̱de iks̱ār u iḳlāl itdiler aṣḥāb-ı taᶜaṣṣubdan baᶜżı mutaᶜaṣṣıbīn 

zaᶜm itdiler ki eᵓimme-yi ictihāddan baᶜżıları fenn-i ḥadīs̱den ḳalīlü’l-biḍāᶜa olup ṣınāᶜat-ı 

isnādda rācil olmaġla naḳl u rivāyetleri ḳalīldür didiler lākin kibār-ı eᵓimme ḥaḳḳında bu zaᶜm-

ı fāsid bāṭıl olup ḥilye-yi ṣıḥḥatden ᶜāṭıldur nevverallāhu merḳadehum ammā ᶜilm-i fıḳh 

beyne’l-fuḳahā iki ṭarīḳa münḳasım olup ṭarīḳa-yı ūlā ṭarīḳ-i ehl-i reᵓy ü ḳıyāsdur ki anlar ehl-i 

ᶜIrāḳ olup ṭarīḳa-yı s̱āniye ṭarīḳa-yı ehl-i ḥadīs̱dür ki anlar ehl-i Hicāzdur ve ehl-i ᶜIrāḳ ḳatında 

taṣḥīḥ-i isnād şurūṭ-ı kes̱īre ile meşrūṭ olmaġla anlarda rivāyet-i ḥadīs̱ ḳalīl olup aḥkām-ı 

şerᶜiyyeyi eks̱eriyyā ḳıyāsdan iḳtibās idüp anda māhir olmalarıyla anlara ehl-i reᵓy ıṭlāk olındı 

ve ehl-i reᵓy ve ḳıyāsun pīşvā vü muḳtedāları İmām-ı Aᶜẓām ve Hümām-ı Efḫam Ebū Ḥanīfe 

Nuᶜman bin S̱ābit el-Kūfī ve İmām-ı [183a] ehl-i Hicāz Mālik bin Enes olup baᶜdehu 

Muḥammed bin İdrīs Şāfiᶜī ḥażretleridür baᶜdehu ḳıyās ile iḳtibās-ı aḥkām-ı c ulemādan bir ṭāᵓife 

redd ü inkār idüp anuñla ᶜamel ü iḥticācı ibṭāl itdiler anlar fırḳa-yı Ẓāhiriyyedür ki mesālik-i 

şerᶜ-i şerīfi nüṣūṣ ve icmāᶜa ḥaṣr ve ḳıyās-ı celīyi ve ᶜillet-i manṣūṣayı naṣṣa redd eyleyüp ᶜillet 

üzerine tanṣīṣ cemīᶜ-i muvāżaᶜada ḥükm üzerine tanṣīṣdür didiler meẕheb-i Ẓāhirīnüñ imāmı 

Dāvud İbn-i ᶜAlīdür bunlaruñ yüzünden nice defᶜa fiten-i ᶜaẓīm ẓuhūr idüp baᶜdehu vaḳᶜa-yı 

Hülāgūda cemᶜiyyetleri bi’l-külliyye munḳaṭıᶜ ism ü resmleri münderis oldı lākin cumhūr-ı ehl-

i İslāmuñ muḫtārı olan meẕāhib-i erbaᶜa elān bāḳī ḳaldı ammā ehl-i ᶜIrāḳuñ meẕhebinde metbūᶜ 

u muḳtedāları Nuᶜmān bin S̱ābit el-Kūfīdür ki ᶜilm-i fıḳhda anuñ menzil ü maḳāmına aᶜlām-ı 

ᶜulemādan bir ferd laḥıḳ olmayup rütbe-yi ictihādda iḥrāzu ḳaṣabu’s-sebaḳ-ı miżmār  teḳaddüm 

itdigine İmām Mālik ve Şāfiᶜī ḥażretleri şehādet eyledi işte bu cihetden bir kimesne daᶜvā-yı 

ictihād eylese ictihād merdūd ve müddeᶜāsı c uḳbā üzere menkūṣ ve taḳlīdi mehcūr olur zīrā bāb-

ı ictihād mesdūddur ammā meẕheb-i Ebī Ḥanīfe diyār-ı ᶜIrāḳ Hind ve Çīn ve Māverāᵓü’n-nehr 

ve ᶜāmme-yi bilād ve ᶜAcemde münteşir olup memālik-i meẕkūrede sākin ᶜāmme-yi ehl-i İslām 

ol İmām-ı Hümāma taḳlīd ve ittibāᶜ itmişlerdür zīrā İmām-ı Aᶜẓamuñ maᶜden-i cevher vücūdları 

medīne-yi Kūfe olup ḫulefā-yı c abbāsuñ aṣḥāb u erkānı şeref-telemmüzleriyle müşerref olmaġla 

meẕheb-i şerīfleri dārü’l-İslām ᶜIrāḳda münteşir olmuşdur ve ḫalīfe-yi dīn-i İslām olan sāḥil-i 

şecere-yi Āl-i ᶜOs̱māndan ilā haẕihi pādişāh-ı penāh ḥażerātı İmām-ı müşārun ileyhüñ meẕheb-
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i pākine taḳlīd ve meẕheb-i meẕkūr üzere [183b] iftā ile emr buyurmadadırlar allāhumme s̱ebbit 

meẕhebenā ilā yevmi’l-ḳıyāme ammā Ehl-i Beyt-i nübüvvet uṣūl ve fürūᶜ-ı aḥkāmda bir meẕheb 

ibtidāᶜ ve bir fıḳh iḫtirāᶜ idüp anuñla teferrüd itdiler ve iḫtirāᶜ itdikleri raᵓy-i saḫīf ve fıḳh-ı żaᶜīfi 

baᶜż-ı aṣḥāb-ı kirām ḥaḳḳında vāḳiᶜ olan sūᵓ-i iᶜtiḳādlarına ve eᵓimmelerinüñ ᶜiṣmet ve 

ḳavllerinüñ ṣıdḳ u ṣıḥḥatine iᶜtimādlarına bināᵓen cesāret itdilerse de cümlesi uṣūl-ı vāhiyedür 

lākin ᶜāmme-yi ehl-i İslām anlaruñ meẕheblerine iᶜtibār itmeyüp belki dāᵓire-yi ḳadḥ u enẓārı 

tevsīᶜ itdiler bu sebebden nāşī anlaruñ meẕāhib-i vāhiyelerinden bir şeyᵓ maᶜrūf olmayup 

kelimātları daḫi menḳūl u mervī degildür şöyle ki meẕāhib-i Şīᶜa vü Ḫavāricüñ ās̱ārı ancaḳ 

bilādlarında mevcūd olup iᶜtiḳād ve ᶜamele müteᶜalliḳ kitābları beldelerinde mevcūd olup 

anuñla ᶜamel idüp ḥaşr olurlar baᶜadanallāhu ᶜan haẕihi’ṭ-ṭāᵓifeh 

SONUÇ  

Bu çalışma, Mehdîlik kavramı hakkında literatürdeki tartışmaları ana hatlarıyla inceleyerek 

kavram hakkında Hoca-zâde Muhammed Rasim tarafından 19. yüzyılda kaleme alınan Ahvâl-

i Mehdi isimli risaleyi ele almıştır. Çalışma esnasında Mehdî kavramının farklı inanç ve 

kültürlerde benzer figürler aracılığıyla ifade ediliyor olmasının yanı sıra bu kavram hakkında 

Kur’an-ı Kerim’de ve Buhârî ve Müslim gibi temel hadis kaynaklarında doğrudan bir bilgi yer 

almıyor olmasının kavramı tartışılır hale getirdiği görülmüştür. Bununla beraber kavramın 

hakikat olduğunu kabul eden kaynaklarda da Mehdî’nin kimliği ile ilgili fikir ayrılıklarına 

müşahede edilmiştir. Bu fikir ayrılığı, müellifin kaleme aldığı metnin temel konusudur. 

Mehdî’nin hakikatini sorgulayan Hoca-zâde Muhammed Rasim, Mehdî’nin hurucunu kabul 

edenler ve delillerini sıraladıktan sonra karşıt fikri savunanları ve delillerini sıralamış ardından 

Muhyiddin İbnü’l-Arabî’nin konu hakkındaki görüşlerini sunmuştur. 

Müellifin konu hakkındaki görüşleri; metnin içyapısı, senet değerlendirmeleri ve çeşitli 

kaynaklara dayanarak yaptığı yorumlar ana hatlarıyla sunulmuştur. İlgili risalede Mehdî’nin 

zuhuruna dair ileri sürülen rivayetler, neredeyse bilimsel bir yöntemle kıyaslanmış ve kavramın 

farklı mezhepler ile düşünce ekollerindeki yerinin altı çizilmiştir. Hadislerin senet zinciri ile 

birlikte tartışılması ve çeşitli yorumlarla analiz edilmesi, metnin literatür için önemini 

arttırmaktadır. Hoca-zâde’nin, hadislere dayanan Mehdî anlayışına dair hem destekleyici hem 

de eleştirel görüşleri bir arada sunması, çalışmanın akademik açıdan değerli bir inceleme 

niteliği taşıdığını göstermektedir. Hoca-zâde Muhammed Rasim’in risalesi, Mehdî kavramının 

gelenekte nasıl ele alındığının önemli bir örneğidir. Sonuç olarak bu çalışma, Mehdîlik kavramı 

ile ilgili mevcut tartışmaları ve Hoca-zâde’nin konu hakkındaki tespitlerini ana hatlarıyla 

sunmuştur. 
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